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8 ; Egy hónapra 1.70 kor. ü 8 4 9 , , ölegjelenik , ú 3 
3 jú a 3 j úgy BE SEXDD minden nap, az ün- 

il B bgyóvjzan dsa emi; A SZABADELVÜPÁRT KÖZLÖNYE frkuwgóé] "enek és vaskénápök 
1 § ee szek me 

b. Hi Szerkesztőség : Kossuth-utcza 183. Főszerkesztő : Felelős szerkesztő : Kiadóhivatai: Kossuth-utecza 18. 1 

Hé 1lde küldendők a lap szellemi részét illető közlemények. Koncz Akos. Dr. Orbán József. ! Előfizetés, hirdetés és magánérdekü közlemények felvétele. i 

új 

B Nehéz poziczió, de egyenes ut. ből tette volna, azt bajos lenne el- minden oly vallási mozgalom, amely ű 

hi hi j ; hinni. politikai színezetet kezd ölteni, kel- ; 

— (p.), Ejh! ejh! Melyiknek van Szóval, Széll Kálmánt kezdték [ lemetlenül hasson és mert a kath. d 

v most már igaza ? Annak-e, aki azért ] buktatni, kezdték lefelé nyomni a néppárt ilyen, hát el se lehet kép- . 98 

jt haragszik a miniszterelnökre, mert [ vizben, még pedig a néppártiak, j zelni, hogy ezzel a párttal magyar vi 

új nagyobb katholikus, mint protes- / ugyannyira, hogy a mentőcsolnakkal miniszterelnök rokonszenvezhessen. 

1) táns, avagy annak, aki azért harag: azoknak kellett előállni, kiket , Usinálják el a vallási kérdése- 3 

1e- szik, mert nagyobb protestáns, mint ( protestáns párt ezimen gyanusitot- J ket a vallások egymás közt" — eza ű 

ér, § katholikus ? Nem-e az a közmon- [tak eddig, de a kik, ugylátszik, Széll Kálmán jelszava és ez a leg- 7. 

olt Ő dás fog megbizonyosodni ismét, / mikor pártkérdés lép előtérbe, ak- bölcsebb politika, mert amint az ki 

4. § hogy :, ,Aki haragszik, annak nincs ] kor szabadelvüpártiak, más szóval: ] állam a vallások közt részrehajlást j 

CEATAKÓ S igaza. Ji a, a szabadelvüpártban szakadás nincs. ] mutatna, beleütne a villám ! 

; Most, a legutóbbi Ugron-eset- És ha meg méltóztatnának en- Nehéz poziczió a kormány po- j 
1.5 8 nél ismét nagy kavarodás volt al gedni, hogy e tárgyban véleményt ] zicziója, az tagadhatatlan. Nagyon 3 

u parlamentben, mert Ugront, akit ] koczkáztassunk, tehát a  pártszaka- ] kell vigyáznia, hogy le ne térjen a A 

bb pártja delegátusnak jelölt, a sza- ]/ dás nem a szabadelvüpártban van, középutról, mert amint letérne, ké- 

ki-  Ü badelvü párt leszavazta. Ezért az- [ a vallási feszengéseket nem a kor- ] szen lenne a beláthatatlan bonyo- i 

a tán megharagudott Rakovszky Ist- ] mányban és a parlamentben idézik [ dalom. Széllnek vallási tekintetben ! 

] ván néppárti képviselő ur nagyon, Í elő, hanem elő van idézve, a mióta [ ugy kell viselkednie, mintha se ; 

! és azt kezdte kiabálni, hogy ez bi- a néppárt feszeng és a jövő válasz- [ látna, se hallana. Hadd beszéljen a 

h zalmatlansági szavazat a miniszter- [ tásokra nagy eredményt akar biz- ] néppárt, amit neki tetszik, zsinatok, 

Ji elnök ellen, mert maga Széll Kál- ] tositani magának. Látván pedig ezt ] konventek és kongresszusok hadd 

; mán intézte ugy a dolgot, hogy a la protestánsok, feszengenek ők is, [ beszéljenek, amit nekik tetszik, az ; 

; delegáczióba a pártok jelöltjeinek [ a feszengés behatott a pártokba is, [ államnak csak azt szabad tudomá- 

; be kell jutni. Miután pedig Ugront ] anélkül azonban, hogy a szabad- (sul vennie, amit elébe terjesztenek 

j pártja proponálta, a szabadelvü párt [ elvü pártban vallási  pozicziókat s amihez hozzájárulási vagy eluta- 

j pedig leszavazta, ime kisült a már ! kreálhatott volna magának, mert sitási joga van. Se néppárt, se pro- 

78. régen emlegetett turpisság, hogy t.i. ] épen a miniszterelnök munkálkodik ] testánspárt, se sógor, se koma : csu- ; 

eti szakadás van a szabadelvü párt-]! azonalegserényebben, hogy ez a kul- ] pán a eczél felé vezető sugár egye- 

ju ban, ami most megbizonyosodott. turharcz a házonés párton kivül] nes ut, melyen a kormánynak ha- 
b És ezt Rakovszky István nép- maradjon. ladnia kell. Es hogy a kormány 

ú3 párti képviselő ur hangoztatta a Széll Kálmán, mint fölvilágo- ezen a sugár egyenes uton fog ha- 

al 8 legharcziasabban, ő akarta bebizo- sodott, tisztalátásu, éleseszü ember, J ladni, abban bizonyosak lehetünk. ; 

ű nyitani a szakadást és az Ugron lehetetlen, hogy bármiféle vallási Minden más beszéd lári-fári, fél- 

j Gábor leszavaztatásával, egyuttal a tendencziát táplálion, nagyon jól revezetésre szánt kisérletezés, amire 

j/ gzéll Kálmán leszavaztatását. Es [ tudván, hogy vallási állásfoglalás- ]/ nem kell adni semmit. 

ís hogy ezt Rakovszky István ur, a sal Magyarországban kormányozni TEREKET ; 

A miniszterelnök iránti nagy szeretet- ] nem lehet. Kell, hogy reá nézve 08 

; ei új Egy tündéri kert a bűbájos kelet min- hosszu sora alatt is nehéz megtanulni.) ; 

ó hi TÁRO zB. den varázsával. Másik csoportban azt próbálgatják, hogy ki f 

WE ; EE A szivárvány minden szineivel vetekedő tud fél lábon nagyobbat ugrani; visszhang- 

5 A , Feltámadás" virágok. Gül-Baba rózsáinak sincsen édesebb ] zik az erdő a hangos kaczajtól, ha egy- 

ig" ő éstnú költemény befejező Sírófál illatjuk. Hatalmas pálmák, óriási levelü bana- egy merészebb ugró végig nyulik a puha 

on- § j nafák, miknek a tropikus klima ragyogó ég- ] pázsiton, Én egy kidőlt pálmatörszre ülve 

H , Feltámadásra akkor hivjatok, boltozata az üvegházuk.  Áthatolhatatlan [ állitottam össze a másnap reggeli jelentést j 

ű Ha minden ember boldogulni fog sürü bambuszerdők, magasba nyuló egyenes [ az elmult nap sebesültjeiről.  Térdemet ke- 

KASE Nem ékes ranggal, büszke ősi névvel, szárakkal. resztbe tettem, ez volt az asztal s a hátra- , 

1 a ű De a tulajdon igaz érdemével ! Az esti szellő végig fut a ruganyos ][ hagyott falu, mit a benszülöttek felgyujtot- 

abb § Feltámadásra akkor hivjatok gallyakon, megmozdul az egész erdő, meg- tak, — lámpa hiányában igen jó szolgála- 

aal b Ha indént aa hol her EÜ ÉL 7öT mozdul a szivünk is; olyan csodálatos, titok- ) tot tett. 

SZE ELLSÍÁ NA TSKÁÉ NA ÉTOÓ VESSE KÉ gő zatos a hang, a mely a sürüségből felénk jön. árma lassankint e! :sedik. E 

.- A föld gyümölcsét egyformán szedik, lak íz ni HK 9 ő Hé. gizskz KE ; ; A lárma lassankint elcsendesedik. Egy 

pnt- I BLETSÉNE zés E EÁNNÉÉTT Most haragos, mint a vad ellenségnek csata ! fiatal, sima arczu fiut körülvesznek a többiek. 

új S élhet mindenki, a ki születik ! kiáltása, majd lágy, mint a gyermekét rin- j ; WV ű T80LK ú ; "3 

; ELO LARSEN STÁTÓ S MIRO LEKÁTÉS; el EESET — Whatis the matter Charles? Mi 

; Ha nem lesz többé birkanyáj a nép, gató édesanya bölesődala. ra. ] ütött hozzád ? Talán elégették a te jó ked- 

eb- 5] A ki "a "a vágóhidra lép ; 1tt. táboroztunk az erdő szélén. V idá- vedet is a philippinok ? f 

Es sgt HZ VET KETELETÉ KEL KEKÉSE GEL ERRE KKT ZTE B E man, jókedvüen, mint a hogy a katonához Hg órák Zrt 5 
jól, ű Ha megbukik furfang, alávalóság, illik. Körülöttünk a fölkelő sereg ezrei, kik Szép hangu fiu volt, kedvencze min- 

zel- § És nem lesz más hatalmos, csak a jóság; ] talán csak az éjszakát várják, hogy ránk denkinek. Bolondos kupléival megnevettette 

É Harcsban nem omlik ezrek drága vére törjenek fanatikus dühvel. volna a haldoklót is. Ma, tudja isten miért, köt 

S csak a tulajdon szerető szivére Mit törődtönk mi azzal; ki vannak ál- [ DAgyOn lehangolt volt, de azért nem kérelte ; 

Hailgat az ember, soha semmi másra : litva az előőrsök s az amerikai katona szo!- magát sokáig. E elugrott egy fatörzsre S vég vas 

A Majd én is vágyom a feltámadásra !" gálatközben olyan éber, mintha száz szeme hetetlen lágy, édes hangon elénekelte a hal- : 

) ni Ábrányi Emü volna. Folyt a tréfa, mulatozás. Rövid fuvó- dokló bucsuját. z 

Vé ÜNET muzsika szavára járja egy katona a ,jig"-et Messze idegen földön harczol a katona za 

SJOJNNENEHESSS (olvasd: dzsig), a többiek pedig körbe állva, ! hazájáért. Nélkülözés, fáradtság csak erősebbé ; 

Philippini szigetek és népei. tenyerüket s jobb térdüket verve rytmiku-: [ teszi. Ágyudörgés,  puskaropogás meg nem 

8 Manila Philippina Islands. san kisérik a ,jig"-gelőt. , (Sz egy vádad félemliíti . , , Őrzi egy szerető édes anya imája ; 

7 rikai  —- eredetileg néger —- solo táncez [ ott a távolban. —  Megharsan a kürtszó : ; 

— Irta: Dr. Harsányi István. — s az — Eigyesült-államokban nagy  nép- [ Előre fiuk! Golyótól találva sápadtan esik : j 

Festőibb képet a képzelet sem al- [ szerüségnek örvend. Gyors ütemü s igen ! a földre. Lázasan tépi fel melléről a véres ; 

SETS koth at. complicalt tánez számtalan változattal s évek ruhát, kivesz egy kis medalliont . . . anyja 
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; 1 -. Nem tordai kend ? Nem volt lehetetlen, mert az uj ropogós ! és elfogadták. í 
; JÚ — Arra felé való volnék, — mondá a ] tizes csakugyan hamis volt. Igazi tordai ! Az osztrák delegácziót illetőleg külön- 

iz J vevő. Most a rendőrség keres egy urat, aki ] böző ellenzéki ujságokban azt a hirt terjesz- 
ji — Hm! Az baj! Axkor csak vigye a ti- Í] nyugodt és elegáns . . . tették, hogy az nem hajlandó sima lefolyást 

3 j zesét más bolondhoz ! SEEK E EN SE Éa engedni a tárgyalásoknak. A n Pester Cor- / 
3 j — Hát aztán mért hé ! Tok déüz":re :6] ül ú £ NEEE ; Í lk 99? espondenz" révén azonban jól értesült for 
; ; ús feni 5 ÜL VEK ÉRA SZEIR NOTA 4. gél em- A delegácziók. rásból jelenthetjük, hogy ez a hiresztelés 

kj 8E ZKT Apos S970M S8Z KIRE] RYUNTEB Budapest, május 8. minden alap hijával van s hogy az osztrák 
, nézte és igy Szólt: 3 ; 
k í Bol a begzégéstó hl ti j A legmagasabb kéziratok, melyeket Ő Í delegáczió a jogos birálatnak nagyobb mér- ; 

j hi CSÓTI KEGKLEÉKE KEZE o SL Felsége Goluchowsky gróf külügyminiszter- ] tékére készül ugyan, de semmi esetre sem 
, ! dai ám ! Ez a tizes jó tizes, csak a kend szeme j 3 § fé űj ajá ; j , 
; E ros ! hez és Széll és Körber miniszterelnökök- ! fog obstruálni, vagy épen a kormány elő- 

§ hi Erre azután keletkezett nagy csete-paté. A höz intézett a delegácziók ügyében, e testü- ] terjesztéseit visszavetni. 
; 4 járó-kelők megálltak és oda sereglettek a vesze- ] let összejövetelét május 12-ére tüzik ki, e-[ SS 
; ja) kedők mellé. Egyszerre a tömegből egy ,ur" a ] uttal Budapestre. Á képviselőházban  felol- Szinház és irodalom. 

5) veszekedő felek közé lépett és igy szólt: vasták ezt a legmagasabb kéziratot, a A ; il ; § j 
5. JZ0 MIG 5 Harlatoánánt aasák beta aztat új t A baba. Végefelé közeledik a szinházi 

) jú] — Mi bajuk kenteknek szagacovupart egyik ertekeztelen Megnevezte ( szezon — közönség nem nagy számban lá- 
c bi .— Hamis tizessel akart fizetni, — feleltea ] jelöltjeit s a képviselőház f. hó 5-én választotta togatja az előadásokat, — mi a nézőtéren 
; § sajtos. meg a delegátusokat. uralkodó türhetetlen hőségnek is tulajdonit- 

: í ö HEAR8 li men ee eme ——OuOUOc ear ———— ő 

c 5 de ellenségeskedésre még nem került a sor. ] hatalmasabb szövetségese a tropikus klima. ] ugrálnak egyik fáról a másikra, akárcsak a 98 
j § Az amerikaiak teljes erővel megszállották I] Az esős évszak félesztendőre ugy szól- ] majmok, lábujjaikat kéz gyanánt képesek 
- ; Manilát, Aguinaldó pedig 50—60 ezer főből ! ván lehetetlenné tesz minden hadi operá ] használni. ; ; he 
; Hi álló hadseregével a városon kivül félkör ] cziót, a hátralevő idő alatt pedig a nagy Nemrégiben találkoztam egy negrito HA 
; 8 alakban foglalt állást. Ekközben megindul- ] hőség s a szokatlan éghajlat százával szedi Í kis lánynyal. Feje tetején egy kosár, mely 
, ; tak mindkét részről a tárgyalások, de ered- [ áldozatait. Mindezek daczára a felkelő had- ] kalap, napernyő is volt egy személyben, 
3 hi mény nélkül, mert az amerikaiak a párisi ] seregnek már csak romjai vannak meg, ] telve pompás érett bananes-szel. Pár szót 

§ szerződésben biztositott jogaikhoz ragasz- ] Aguinaldo legjobb vezérei, felesége, gyer- [ spanyolul is értett s egy rövid vászondarab 
; Ja kodva, hallani sem akartak a sziget-ország ] mekei Manilában amerikai katonák őrize:e Í volt dereka körül csavarva, tehát az előkelő j 
8 ; teljes függetlenségéről. alatt van s a felkelés végleges leverése igen ]! osztályhoz tartozott. Hosszas vita után meg- ű 
a É Közvetlen Manila alatt van a Santa ] rövid idő kérdése. alkudiunk 5 krban 15 bananes-ért. Odaadom j 

ű j Mesa bloek-ház. Ez volt a határ. Egyik olda- Az európai nemzetek között, sőt ma- ] a pénzt s ő pedig a bananes-t, de egy vé- 
- j lon amerikai katona állott őrt, a másikon ! gában az Egyesült-Államokban is sokan ] letlenül a földre esett. A negrito kisasszony 
: - benszülött. Febr. 4-én este 9 óra tájban a ] emeltek szót a független philippin köztár- ) nem épen rózsás lábujjaival azonnal felvette 
: i szigoru parancs ellenére egy benszülött tiszt ] saság érdekében s Aguinaldo neve ismertté s féllábon állva nagy komolyan nyujtotta 
j j közeledik az amerikaiak felé. Az őr lekapja ] lett az egész világon. De a ki közvetlen ] felém. 
t Hi válláról a puskát s a phillippino erre visz- [ tapasztalatot szerez a philippini népek álla- Fegyvereik élesre faragott bambusz- ; 
1 § szavonul. Nemsokára visszajön 3-ad imagá- ] potáról, az előtt kérdést sem szenved, hogy J lándzsa és pálma-ijj, melybe mérgezett 

[ val. Az őr háromszor kiáltja : Halt ! de ered- ] magukra hagyatva, a gyönyörü szigetek ] hegyü nyilvesszőket raknak. Egynejüek s 
t jé mény nélkül, ekkor közibük lőtt s a tiszt elébb-utóbb véres anarchia szinhelyévé len- [ a házasságot, melynek felbonthatatlan jel- : 
; halva rogyott össze. nének. JA IGA ŰL KRÉÉNÉ i lege van, igen nagy tiszteletben kova Ha 
7 A philippinok, kik, ugy látszik, csak al- A Philippini szigetek lakossága mint- ( egy fiatal ember házasodni akar, formálisan 

Í kalortáa sértek ék sszádltoy gyet az egész [ egy 8 millió. Az európai s a nagyszámu ( megkéria lányt szüleitől. Az igenlő válaszra a ő. ; 
A, A vonalon támadást intéztek az amerikaiak ] ehinai bevándorlókat nem számítva, két Í vőlegény megöleli a piruló menyasszonyt. A ha 

; j/ ellen, de sikertelenül. Ettől kezdve, tehát több ] főcsoportra oszlanak, u. m. a  Negrito- és [ leány váltig szabadkozik, öt-hatszor kiszakitja tés 
; mint egy éve, szakadatlan tart a háboru. — Malay-faj. magát az ölelő karokból, de a legény mind- 

ő Aguinaldo igen ügyes taktikával guerilla- A negritok száma 25—30 ezer, több j annyiszor utána , fut s végül gépes ítag es 
1 szerü harczot folytat. Kisebb-nagyobb csa ! független néptörzset képeznek s leginkább a ] viszi az örömszülők elé. Mind a etten ee Hey 

7 patokkal hol itt, hol ott jelenik meg, döntő ] hegyek között élnek. Ök voltak eredetileg a [ térdepelnek, a leány apja egy tele kókuszdió ; 
s ütközetbe nem bocsátkozik s pár órai harcz Í sziget őslakói. Kicsiny, fekete emberek, hom- ( vizet önt a nyakuk közé, összeüti a vőlegény 
T után visszavonul az áthatolhatatlan  sürü- ! lokuk alacsony, orruk széles. A fehér em- I s menyasszony fejét s a házasság JE SGVE s 
7 ségekbe. Aguinaldot a benszülöttek valóság- [ berrel szemben nagyon gyanakvók. Legna- Í nyes. A fiatal pár egy hétre a hegyek közé , 

gal bálványozzák s szentül hiszik, hogy a ] gyobb részük teljesen ezivilizálatian, ruhát vonul. tj: kés § 
a diktator emberfeletti erővel bir, golyó vagy ] nem viselnek és ott alusznak, a hol az éj- (Vége köv.) 

) fegyver meg nem sértheti, A felkelők leg- ! szaka beéri őket. Bámulatos ügyességgel ; 

i
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nen szoros az angolok kezében legyen. Arról / elnökség meggyőződésének helyességére az [/ rancsnoksága intézkedett, hogy ezután min. 1) 
pedig hosszabb ideje nincsen hirünk, hogy a tény, hogy a jelen kongresszus védnöki ! den kedden délután 5 órától fél 7 óráig ; 

li mit csinálnak a Ladysmith körül fekvő ] tisztének elfogadásáért a kultuszminiszter [/ Éatonaszánakar játszák . Mzután tabát ot ; 

k angol és bur seregek. urhoz beadott kérvényre a legkétségbeeset- [ 8 ] ; 9AA 14 Ae ; 
mm — — —— — e ] tebb utánjárás sem volt képes sem igenleges, en kedden a katona-zenekar sétahangver - j 

sem nemleges értelmü határozatát kieszkö- ( senyt rendez; csütörtökön pedig a tiszti (838 
TÁV IRATOK. zölni Önagy méltóságának, ugy hogy az ] tennys-pályán játszik a katonazene. [38 

; dalt elintézésnek csak egy módja maradt fenn : k ) A a 
— A ,Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — ! az néslsé olánatááa  á kértéüyüek mint a — A Debreczeni Kör s a városi j 

li mely áróntalaonű vált BiSÁLAZATÓBÓ tanács, Emlitettük, hogy Budapesten Deb- § 
F A főrendíház ülése. a asatártánt ÁZ elhökdég azon tag- ] "eezeni Kör alakult, amely összetartja a a 

Budapest, május 9. A főrendiház ma Í jai, kik ezeknek tudatában voltak, s kik az néni evegar tet eeteggá fereg ar ési e pasi § 

ülést tartott, melyen a beruházási javaslatot ] üdvözlendők jelölését eszközölték, megma- ( [oghoz, h fodadia el dá ádnöÖkségét Z 
j É 5 új radva a legmélyebb tisztelet mellett, nem a 4089 IOBAGJA- 8 A. AHT : VSADNSSARNB 8 

és több apró ügyet tárgyalt le. jelölték geg jak Cvula kültüsznüniézten engedje meg, hogy pecsétein a város Czi- 

si Őnagyméltóságát tiszteletteljes tapintatból, erk É AARRALASASA 8 PÉSAORÁLBR állandó évi 4 
Ugron ügye. 2. kai" gatat dni ! segélyben. A jog- és pénzügyi bizottság teg- j 

; nem akarván üdvözléssel alkalmatlankodni ( jan foglalkozott a kérel ügvázó] ai 
; hi Ú 8 hol Bu ást úutkagba ap foglalkozott a kérelem ügyével s java- ! 

Budapest, május 9. Az Ugron-ügyet [ Ott, hol ugy sem venn a ; gsolja a tanácsnak, hogy fogadja el a Kör B. 
; § délelőtt 11 órakor tárgyalta az összeférhetet- izgss SÁRA AZ ÍRYZÉNET . BERYRKOR . 20 EGÉR. védnökségét, adjon engedélyt a városi eczimer 1865 

j lenségi BIZOKÍRÁ ALA emeleti teremben. A ] nökeinek távollétében kötelezve éreztem ma- zó zak, azbe s 100 köröns kegölyben Tósze- (A 

j ; folyosón számos képviselő és ujságiró várta / gamat e nyilatkozat megtételére. Minden AA TOK EEÉ 8 ? ; ) 

; jú izgatottan az itéletet. Széll Kálmán is, ki a ] más irányu feltüntetése a dolognak vagy MAN tgk te fels kelni j1 
- ij ti atási bi ág TNAKANA 1 4 tájékozatlanságból származik, vagy szükség- ! " (OKOS, 0 -én a. u. ; 
: / ALK takepátebrttíettuáa ülésére jött, élénken félék EOSÁKÖGÁS, 89 § [ órakor esküszik örök hüséget Hartstein Péter ; 

; érdeklődött iránta. ; NLDessánr 000. ágál, 0 földbirtokos leányának, Rizának. Az esketés 7) 
; A tanácskozás zárt ajtók mögött folyt le. ALNSSÉ, llnaztsztánk j a menyasszony szüleinek  Széchényi-utczai j 

8 ; Egy órakor hirdette ki a bizottság el HOTOSS Úajós: házánál lesz. ; 
ők 8 87 4 ; a kongresszus alelnöke. 4 elési b 

jő) nöke az itéletet. Csak a zabszállítást tár- [ . — A ,Debreczeni kerékpáros egye- / 

1 gyalták s  egyhangulag felmentették sület" által folyó hó 16-án a városi szin- é 

§ Ugront. HIREK. házban rendezendő hangversenynyel egybe- 

hi z I k kogzütsé hó kötött nagyszabásu  műükedvelő előadásra z988 

: jé Munkácsy a ravatalon. e GPUNK : SZOT HOSZÜUROSO 6 jegyek László Albert ur könyv és papirkeres- 
; " j ,, ] elsejétől állandó helyére, Kossuth- ( kedésében f. hó 15 ig i HÉA is eHakajtaó 3 
. a Budapest, május 9. Reggel óta [ uteza 13. szám (az udvarban hátul) [49 ime gel 19 ere le eevzott, de ki nem ú 
3 B az Andrássy-uton egész népvándor- [ öltözött át. Ide intézendők a szer- ] fo 15-én déli 12 óráig előjegyzett, de ti ném ; 
; A lás volt Munkácsy  ravatalához, ! kesztőséget illető minden közlemé- váltott jegyek ezen időn tul fenn nem tar- 

; melyre százkét koszoru érkezett. ( nyek. 7 tatnak. A páholyokra nézve megjegyezzük, 
Du Pozsony polgármestere táviratilag — Püspöki és főgondnoki látogatás hogy a földszinti páholyok közül még csak 

t J jelentette be, hogy szintén koszorut Í Kiss Áron, a tiszántuli reformátusok püspöke 8. AN eiső emeleti páholyok közül. Tzes8 asak ; 
Z j hoz. Egy órakor a termet elzárták ] és gr. Degenteld József, debreczeni  főis- 8 jegyezhető elő, az összes többi földszinti I 
53 § s két óra felé a küldöttségek felál- ] pán és egyházkerületi főgondnok tegnap [ 95 1-ső emeleti páholyok már előjegyeztettek. 

ú § litását kezdték meg. B.-Ujfaluban időztek az évenként tartani — Jülek százados temetése. A hir- 
c ; öl eke Ki MET azt jr ti hál telen elhunyt Jülek százados temetése óri- 

a si A f MR 9 mely ezuttal B.-Ujlaluban volt megtartva. [ ági részvét mellett tegnap délután ment 

hi J Az obstrukczió ellen. Fogadtatásukról az alábbiakat irja ottani / végbe. A temetésen Miógjelaát a helyőrség ; 

k h; Bécs, május 9. A katholikus néppárt tudósitónk : : Z tisztikara teljes számban, valamint több vi- ; 

e k. határozatilag kimondta, hogy elitéli az  ob- Nagy napja YON ma a Sárrét fővárosá ( déki méntelep paranesnokságának kiküldött- 

ó E strukeziót. A lengyelek és szlovének is az HAS HL HADÓS e. kapa YEN Mgiiss AZ [ jei. A gyászmenetet a Vilmos huszárok 
5 b bt 79. 6 ui Hg lattak ál az [ illusztris vendégek fogadására már napok ] diszszázada nyitotta meg, melyet Strada 
5 A obsirukczió ellen foglalta ást. óta folytak az előkészületek. — Ma ko- ] kapitány vezetett, utána a  katonazenekar, 

4; e HT reggel szokatlan élénkség uralkodott majd egy koszoruk halmazával telt kocsi, ; 

a 4) : ÖSHÁBU 67 TE ládát utczákon, A lakosság apraja-nagyja a ] ezután a Vilmos huszárok egy szakasza 

b] Wlassics és a diákkongresszus. város északi része felé igyekezett, — hol a ( gyalog Haller gróf vezetése mellett. Ezek 

58 ő Nag ; 1 5 szépen diszitett diadalkapu előtt Csopor- [ után haladt a papság dr. Wolafka Nándor 
vi A Naponként hol itt, HL. ott foglalkoznak ( tosult és várta a vendégek érkezését. A fo- [ vál. püspökkel az élén, majd a diszes ha- 
h8 ti a lapok azzal a nkinosnak nevezett kérdés- gatok egyenkint robogtak ki a püspök elébe. ] Iottat vivő gyászkocsi. A város képviseleté- : 

98 h sel, miért nem üdvözölte a debreczeni diák- ! A szépen összeállított lovasbandérium ugyan- [ ben Király Gyula és Szabó Kálmán jegyző új 

TÁ j. kongresszus . Wlassics Gyula  kultuszmi- csak kifelé igyekezett. Pontban 9 órakor a / voltak jelen. Az elhunyt századost a  Szt.- sz 

48 Hi nisztert ? GYÉR E KERES Sáta HÁ dai sanya Anna- utezai temetőben helyezték örök nyu- j 

§ vi a ; zését. álló folyó hidjánál várta a Kül- al Hi ; 

h. ; Némelyek menthetetlen tévedésnek, döttség az érkező vendégeket. Nem sokára 82 S Szikvizadó Döbneözenten dzabó ; 
á- Há 4 kai z. ETz tes velos 48 HEG MENÉS EAT ág EgSÉE TÁR 1 ges fi gé 073 f E 1 7 k § . kádi Fi 

ől ; mások a vidéki kiküldöttek rosszakaratu Mel Kiss ENNE AEREÉ Fék ni József főszámvevő mindig uj dolgokon töri 

5 g könnyelmüségének tudják be a dolgot, azt egenfeld főispánnal, kik De 3855 . fejét. Most kitalálta azt, bizony jó lesz a 

En i8 hiresztelvén, hogy egy értekezleten a vidé- [ "05 Éyőnny a FU E KáuSs fogatán EKÉSENEES sztk vizét megadóztatni. Erre nézve javasla- 
úg 5 ; JB A vendégeket Bölöny György járási fő- ; iolótt h 
OS a kiek leszavazták a kultuszminiszter üdvöz- szolgabiró fogadta. A fogadtatásnál a járás tot adott be a AAASSÉOA mely mielőtt . har ; 

vk j lését. Ez ügyre vonatkozólag most Boross ! előkelőségei közül ott voltak: Szunyogh dépánestág kepez játnt ly) KEZE eg ZT te is 

/ Lajos, a kongresszus debreczeni j alelnöke, bi vszkge ete) ess esel a Algástó pa Imre tanácsnok t. b. főjegyző  elnöklésével ; 

r- jé teljes felvilágosításul, a következő sorokat ezső, 4 ay OS 510. a kéred hantó tegnap délután tárgyalta a főszámvevő ja- ! 

a küldte be : eine röbögot tsai özvdk kih auulan vaslatát. Á bizottság a szikvizadó behoza- 

nk 9 Néhány vidéki napilapban olyan tar- ( előtt Zih Sándor ev. 384 lelkész a járás és talát nem ellenzi, de megelőzőleg szeretne 
int ő talmu, Budapestről szétküldött távirati tudó- egyházmegye többi lelkészeivel együtt fogad tiszta képet nyerni § e végből azt javasolja 

rt- § sitás jelent meg, hogy a debreczeni országos ! tak. Leszállván a kocsiról, a püspök átköltö- a tanácsnak, hogy azoktól a városoktól, h 

)g- magyar diákkongresszuson a vidéki kikül- ! -stt ég az isteni tiszteletre ment melyet hol már szikvizadó van, szerezzék be a szük- 3 

jét. B döttek Wlassics Gyula vailás- és  közokta- rengeteg ember hallgatott végig Zsufolásig seges adatokat s csak azután mond végie- 

ap od tásügyi miniszterur őnagyméltóságának üdvöz: ] telt meg a templom minden zuga. Az egy- ges véleményt. ; HANSEN ; 

in új lését leszavazták. Ez nem igaz. Gyülés ez ( páztanács által kirendelt szónok Biber TÓ — Rabbi, aki nem esküszik. A nagy- : 

m jó ügyben nem volt, tehát szavazás sem tör ! zsef esztári ref. lelkész volt. Remek beszéde váradi járásbíróság Fuchs Mórt, a nagyvá- 

ad Ő ténhetett. a közönségre óriási hatást tett és sokakat radi orthodox hitközség főrabbiját egy pörös i 

de- A dolog igy áll: Az elnökség azon könyekre fakasztottó ss. Az igténitisg ügyben mint tanut hallgatták ki s egyuttal AK 
ál-  § tagjai, kik az üdvözlendők jelölését végez- ( telet — után az értekezlet folyt le a [ ATA is fölkérte, hogy az esküt letegye. A fg: 

an - J ték, a kultuszminiszteriumban épen e koDp- megszabott programm szerint. Délben nagy rabbi erre kijelentette, hogy az esküt szedő 

ető § eresszus ügyében tett többszörös tisztelgések ! pankett volt a püspök tiszteletére ül melyen készségesen leteszi, de csak abban az esetben, 

az alkalmával, tehát közvetlen érintkezés foly- [ görülbelül 200 vendég vett részt. Éste ] ba a kalapját a fején tarthatja, mert az har 

yol tán arra a meggyőződésre jutottak, hogy ( tánezmulatság zárta be az ünnepet, mely orthodoxok szabályai tiltják azt, hogy födet- ja 

Ap: i Wlassics Gyula kultuszminiszter ur Önagy- ! gokáio emlékezetes lesz B.-Újfalu pöbézgánész] len fővel esküdjenek. A járásbíró erre a ki- ; 

bb ! méltósága határozott elvi ellenzője min- ( ggtt, ú ő vánságra azt felelte, hogy nem teljesítheti s fi; 

K 0- den oly ifjusági mozgalomnak, mely j ta TELLKSEK SET ; 100, majd 150, végül 200 korona pénz birság ; 

nál. tömörülösre irányul, Eltekintve a különösen 3 Sétahangverseny pt . Nagyerdőn. terhe alatt hivta föl a rabbit arra, hogy az t 

sut tanácsosai által tolrnácsolt ez irányu kije- A debreczeni közönség egyedüli nyári szó- esküt letegye, de hiába, mert a rabbi mindig : 

ve ] lentéseitől, eklatáns bizonyítékul szolgált az ! rakozása ismét meglesz. A 39. gy. e. pa: ! csak azt felelte, hogy a törvényt tiszteli i 

F ; 
ú ú 

Mel hr / : ; mevmmet : ! Esz szánsz ! ERAT SZ] ( / ői : i hag
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MR BRRNEEST ESR e 
h: ugyan, de az Isten parancsát meg nem szegi. ] ugyszintén egyik  vállesontját is, azonfelül Lopás büntette miatt fogta vád alá a 9. 

E helyzetben egy jelenlevő ügyvédjelölt azt még vagy 12 ütés van rajta. törvényszék s tegnap tartott ügyében vég- j 

A ajánlotta, hogy a rabbi ne kalappal, hanem — Utasok, akiknek lábvizet kell tárgyalást. A többször büntetett férfiut a a s. 

é kis bársony sipkával a fején, esküdjék. ! venni. A lugos-verseczi helyiérdekü vasuton törvényszék két évi fegyházra itélte. j 

j, B A járásbíró a közvetítő indítványt elfogadta ( egy kis baj történt. Szinérszeg község ha- Vádlott felebbezett enyhiítésért, az ügyész gő 

j s már-már ilyen sapkáért küldtek, mikor a Í tárában a töltést a sok eső elmosta s a köz- [ pedig sulyosbitásért. j 

rabbi fölszólalt és kereken kijelentette, hogy ! lekedés átszállással történik. Ami pedig ezt / ——————— ——————————————— ki fi 

Ni : a az sázíptta vi úg sága je pépet mét az átszállást illeti, az a maga nemében pá- ; ú 4 z 

a fején hajlandó esküt tenni. Szavait azzal Í ratlan. A kalauz ugyanis, mikor az utasok KIT J A 

végezte, hogy nem enged és elvi jelentésü ] az átszállás helyére érnek, hangosan tud- LÖNFÉELÉK. § 

TRLAKAKBLÓK peőt provokálni. Begsenyei já- ] tukra adja, hogy  ezipőiket levessék, nad $£ Hölgy-háboru. Miündennek hivják 
B rásbiró Being uchs Mór rabbit 200 korona Í rágjukat felgyürjék (ha nők is vannak: ! azt a kis hannoveri városkát, amelyben ez ; 

bírságra itélte. A rabbi természetesen föl- I a " szoknyájukat  fölemeljék), mert ez [ a kis história megesett. Ugy esett, hogy a ; k 

A , lebbezett s igy a felső biróság fogja ki.non- ][ az átszállás gyalogosan, a vizen keresztül Í Mündener Nachrichten czimü lapban az egyik ; 1 

A dani, hogy az orthodox zsidónak födetlen történik. Ázok, a kiknek az utjuk sietős és ] tárezairó a mündeni zászlógyár himzőnőit, ja g 

hé fővel, avagy kalappal a fején kelle a biró ( visszatérni nem akarnak, engedelmeskednek ( akiknek mindenike művésznő a maga nemé- " b 

E, ság előtt esküdni. és lábvizet vesznek. Mindezek elmondása Í ben, egyszerüen lányoknak nevezte. A him- h. k 

ís ! —. Lakodalom és temetés. Nem minden- ] után önkéntelenül fölmerül a kérdés, hogy Í zőnők erre abban a véleményben, hogy őket hi ba 

sú napi dolog az, a mi e napokban érte Bereczki vajjon nem jó volna-e az idegen-forgalmat még sem dukál a gyári munkásnők és cse- F k 

(há én sal. jalkouk  Névgátítnek " kát JEGARÉLBBES felé AKA A AA LFKB specziális, ] lédek módjára csak egyszerüen lányoknak ji á 

ja B § KELEK (egtA TÉR mint kedves szórakozás található. titulázni, mit tettek ? — Nyilatkoztak ugyan- a 

) leánya volt: egy 18 HV EREKSÉTÉGN 14 éves, 8 x Dr. Békés Sándor ügyvédi iro- / abban az ujságban. Erre viszont a gyári 5 t 

B . GE "levág gb ha ; tisztességes munkás dáját Piacz-utcza 44. számu házba TAGERGÉSSR , 08. ARLLSSISÁDÉAS HIATAGLÁKAS íz § 

; TESTÉLE SÉRE RTÉBAK ART 3. 8 ves lányát tőle tel- ( (dr, Ujfalussy-féle ház) helyezte át. gegisuz ll gyesen al bek aran agkó. ae öle egetezető j] 

hetőleg szép mulatság kisérete mellett férjhez JA hotogá ; zásra, mint műveltségre egyformák a him- jé j 
j KAR E látens ; vér otozás Oroszországban. Da- Í zőnőkkel, tehát azokat sem illeti meg más h Óó 

13 adta. Kisebbik leánya már akkor is beteg ( czára annak, hogy Oroszországban törvény [ czim, mint őket. Ők is nyilatkoztak. Deaz a 
; ; volt, de még sem hitte, hogy a sors ily csa- ] tiltja a  botozást, a gyakorlatban most is [ ujságharcznak a folytatása már komolyabbá [ 

pást mérjen rá, mint a milyet mért, hogy ] ugy botoznak ma is, mint hajdanán. A kar- ( fajult, A mult pénteken Mündenben a lá- 0" a 

ily hamar, vagyis harmadnapra egyik leá háása kéétnkallk sebe — mint írják — a [ nyok — olyan  háboruságot rendeztek az ú a 

nyának lakodalmát, másiknak temetését de oly KE egál pelvits SÉRE 8 EBET útozán MORVA rendőrségnek kellett közbe ; ; 
Fő VE 91 588 , ; ; Ss6l ( fenyítés. Egy apa rávette leányát, hogy ] lépnie. s F/ 

; kelljen megérnie. Hétfőn egyik leánya férj- / napszámba menjen. A községi biróság ab- De még most sincs eldöntve, hogy a i á 

; hez ment ; szerdán a másik meghalt. 18 a VALEONAYYN volt, hogy a leánynak Í zászlóhimzőnők lányok-e, vagy sem. ja 1 

HNK FA SZÖlÓ és bortermelő. szü ezélszerübb lett volna otthon maradnia és ő. n 

; zövetke- § tfh ; "há ; je 

ő dat ivodála, A szóló és bortermelő  szövet- az apára tizenöt botot veretett. Megveretett [7 Ablakok osztrigakagylóból. A Fi- jú a 

Kuzot GlBN úodála ézebő Lajos igázpátó a községi biróság egy cselédet azért, mert lippini szigeteken a jobbmóduak házain, a ja a 

a. 18 Dio utósát házától útó pikdt fak eg" a korcsmárosné gorombaságait, a kinél a külvárosokban levő villák és a környéken ig 2 

vltéküktenébő p 9-ik számu ] Igány szolgálatban volt. tovább nem türte ! elszórt mezei lakok ablakai osztrigakagy- a 
; sanak-féle házhoz helyeztetett át. j ő Ó 1 Ó fi 

; ús s helyétott hagyta. Egy paraszt embert lókból valók. Csakhogy olyan kagylókat jő le 

. ..  — Halál a májusfa miatt. Tenkéről ] megkorbácsoltattak, mert pajtásait tréfából használnak erre a czélra, amelyek áttetszők, —[ 7 
3 irja tudósítónk: A szerelmének esett áldo- [ leteremtettézte, egy másikat meg azért, mert mint a gyöngyök, s világosságot eleget bo- 1 h 

s zatul Bélfenyéren Fodor László, fiatal jó- [ a kutyája a szomszéd leányának kötényét csátanak a házba, ellenben a vakitó napsu- b e 

A módu parasztgazda. Szerelemre gyuladt a Í leszakitotta. A legkiválóbb itélete azonban garakat feltartják. A szobákban aztán olyas- ; k 

"bi falu legszebb leánya iránt, akibe különben [ a nevezetes kis községi bíróságnak az volt, féle világosság van, mint szines üvegablakos —[ h 

j : a község majdaem minden legénye szerel- ] a melylyel tizenöt botra itélt egy paraszt kápolnákban, Napfénynél olyan szinjáték tá- ; ki 

ő mes volt. A leány viszonozta is a legény Í ügyvédet, amiért a pört elvesztette: hogy mad az ilyen ablakok utján, mintha ezer k 

a szerelmét, ami fölötte sok ellenséget szerzett [ máskor jobban védelmezze ügyfeleinek ér- [ MEg  EZET szivárvány — keveredett volna 7 e 

! neki, a leány többi udvarlói között. Május  dekeit. össze. . 
a elsején hajnalban, amint ez falun szokás ss ú § EJ ka ; j; j 1 
12 HRNEN Á s Mest . Dr. bő hstz b . ha Hodos László jeti ago aújá viséán ganz in DA esterséges növesztés Dr. Springer, a A reichstadti herczeg halott ; lé 

ő vitt a leány ablakához, szerelme jeléül. AJi párisi egyetem orvosi laboratóriumának igaz- ] maszkja. Egy Párisban élő bécsi fiatalem- ] e! 

i KT tgőzott eln azonban aZ. ablaktól Ka páktasi gatója, hosszu ideig tanulmányozta, hogyan le- ber, dr. Rosenberg Ernő, a Carnavalet-mu- § v 

Í fagy alakkal találkozott szembe, kglsa bejoksal hetne kis termetü szülők gyermekeinek növését [ 7eum igazgatójának retrospectiv kiállításra ; le 

. rátámadtak és leütötték. Ott találták meg a FRGSEBEDE DA ERTAAZTT 0 "O28IKA BAZA E MA rvngz kelti 3 Tégy gőg a j§ b 

i szerencsétlen legényt véresen, eszméletlenül. zab, rozs, tengeri és korpa vegyülékét ajánlja. kellék TÉT N VEZE nl utal h kó 
Í Wallerstei , f TGNi ta ee ; EE vall. 5 ] herezegről, közvetlenül halála után. Ferencz ; v 

a erstein dr. azonnal gyógykezelés alá Ezekből a magvakból két leveses kanáínyit addig császár Hannukampf k nviknak ajlándó 91 n 

Í vette a legényt, de a tudomány nem segit ] kell három liter vizben főzni, mig csak egy liter kóztá s AEK ESET TERE ÉKEE KEKI tén e tt ME 1. ; 1 

(BE hetett, néhány napi kinos szenvedés után Í viz marad a fazékban, azután a folyadékot szitá TSZ NÉ AL Al ela EZEEELEET E LEZSAK eV vé 78 
BE meghalt. A vizsgálatot megindították His sltsKoA ezis )/ szítáu Í szári pecsétet tétette a gypsöntvényre. Han- ; t 

fs. . átszürjük. Ha nem izlik a gyermekeknek ez a [ nakampf a reichstadti herczeg halála után jJ a 

63 x Dr. Széll Kálmán tudatja, hogy laká. ] lé, czukros tejjel lehet az izét javitani. Nagyon ! Ferencz József főherczeghez osztatott be b. 1 

Hz. sát május hó 1-jétől József királyi herozeg- / telivérü gyermekeknél a zabot, olyanoknál pedig komornyikul és több, mint ötven évig ma- ! 1. 

8 utcza 35-ik szám alá helyezte át. kik könyen hasmenést kapnak, a korpát kell ] radt a király szolgálatában. Hannakampftól Hi 6 

Vá — Gyufaoldat. Égy asszony ivott pár Í elhagyni és rizszsel pótolni. Az italt mindennap nehány év előtt Rosenberg Frigyes kapta b 

[/ B nappal ezelőtt gyufaoldatot a lakásán. Lu ] frissen kell késziteni, mert könnyen megsa. [ SrOkÉVéb mely öröklés után fiára, Ernőre , ÜZ 

Fi kács Istvánnénak hivják a szerencsétlen Í vanyodik és a levegőben levő báozilusok dől : öaolaáréak fiának  halott-malzkjáról b zú 

1 74 JNAK asszonyt, a ki már harmadszor választotta ( benne nagyon eiszábotodáak Dr Ödins még két öntvény van, egyik Viktor Napo- ő § n 

j.AANKR a szegény emberek ez obligát öngyilkossági ! azt állitia hoc Misk : —r Springer [ leon herczeg birtokában, a riásik egy bor § es 

" vasa TAKAR módját. Akkor mindig szerencsésen meg: f ,; Állítja, hogy ezzel a szerrel 5—6 czen. [ napartista arisztokrata kastélyában. ű a 
Ji mentették § móst is még idejekorán adták timéternyire fokozni lehet a fejlődés korsza- 188 í/ e. 

s . HA be neki az ellenszereket. Most azért akart kában oly gyermekek növését, akik kister- FS aa ; ő 
fAKKa az . élettől, mert a férje hirtelen [ petü szülőktől származnak. ROPPENTYUK. E u 

éz e hagyta. — HB feletti elkeseredésében itta ee emezt vesse] z malá 3 H. b 

e. meg aztán Lukácsné a majdnem halált hozó r r TE tszdattki B T7NZÉKÉNEER, TARR TR id 

; mérget. TÖRVÉNYSZÉK 7 [797009 aza férjem volt! ir 
ű — Váltóhamisító földmivesek. Hat buziási föld- j ! AKNÁK late hal GTA EKE lés B. 
ké ; € szabápstak zés Hp A Rossz vér. A rossz vére keritette már — , . . Ah, bocsánat ! Gondolhattam volna. [8 

S mivest, névszerint Sibu Miklóst, Suláriu Pétert bb i bai r JON KÉEZEE 2 HEáRl § ; k 

; Búsok  Crosél  Zéntok Jt / , [tö izben ajba Turóczi András h.-böször- ] Tényleg csodálatosan hasonlit nagysádra . . . Hú Sz 

osjok Grosát, Zeringa Jánost, Radnyánczu Í ményi illetőségü földmivest. Az a szerencsét- s A kadét-iskolá vő [/ : nm 
: Pétert és Potova Györgyöt fosztott meg a csend- Í len természete volt, hogy a mit a szeme 48 BÉR dna. 4 óhadnagy Úr ZIBOT SB ; li 

őrség egyszerre szabadságuktól. Kiderült, hogy ! meglátott, keze ott nem hagyta. Már 1866 ban sa éisastek töélállse znásk 1815 -RKE AAL ÉKET F N 

a hat ember rendszeresen üzte a váltóhamisitást ] 1 havi fogházbüntetést mértek reá, melyet sa dketásszátaa ő ő ű 1 

és több délmagyarországi pénzintézet érzékeny 1870-ben ismét A fejére olvastak. 1883-ban SZARARBABK ; ls hogy az órnagy ur a fó- 7 sz 

3 kárt szenved bünös üzelmeik folytán. A vizs- pedig három évi börtönt kapott, mert lopott HAVENKIZE SÁNBE 19.18. JANYL BALGA ; vid 

; gálat fogja kideriteni, hogy mily mérveket öltött és júl zantgigás akó A j ű " Kiszámíitotta. Fiu : Én tiz órakor fekszem k m 

ennek a furfangos szövetkezetnek a müködése. ( iották anem mindesen il imásrssz heg nem javi- [ le és hét órakor kelek. A sé 

Egyelőre átadták őket a kir. ügyészségnek. otóber i8 án: turte ijet elebe jelteg gt jó Nagyapa (szórakozottan) : Hm, tizmeg hét (9 

— Kegyetlen vó. Sajnálatraméltó 67 ] Bisi István böőszörményi lakos 70 forint ér- FugÁzes Hetgjabál öjenákbaázd base kegzdtávkláaó a alga g. 

éves öreg asszony Nagy Sámuelné. Neve- ] tékü két sertését. ALKAT id 

zettet ugyanis Ondon e hó 4-én veje azért, Éjnek idején az egy öles keritésen ke- " Kedélyeskedés, Férj (féltékeny): Mondd 

! mert nem engedte gazdaságában szabadon ! resztül bemászott a bezárt udvarra és a ! csak, Irma, volt-e neked valami ugynevezett k 

rendelkezni, egy kapával annyira összeverte, sertésólban levő két hizót szépen kibocsá- J leánykori bolondériád valamely fiatal emberrel, fe 

hogy felépülése kétséges, eltörte jobb karját, ! totta. mielőtt én elvettelek ? 

"a ; 

§ [/ t ? ? § ; I 4. A 4 .
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1900. május 9. DEBRECZENI ELLENŐR 7 BG 

E Feleség : Volt egy, sulyozható, hogy iparkodjunk holdankénti — Én is azt hiszem, hogy így van, — j a F Férj: Ugy ! de reménylem, hogy azóta Í átlagterméseinket a rendelkezésünkre álló hagyta rá Smith és feleségére nézett. Még ; 
B HA nincs az illetőhöz semmi közöd? minden eszköz — helyes vetésfordó, okszerü ! ez is bátrabbnak látszott már valamivel. 4 

a ú Feleség : De bizony. talajmüvelés, a mi foszforszegény tala- — Bajos dolog is azt elképzelni, hogy a ú Férj: U-u-ugygy ? vrágggeba ARERŐS CDRSÍGZÍZÁRYAK, 5 s 55 apai időn HA mióta itt jARM: nem evek esgy ű j SZ fi ési 1 stb. — felhasználásával fokozni. Ha képese volna semmit egész mostanáig; — véleke- ; jű ih eseti valt tart. .ahhog az egybe vagyunk a holdankénti átlag termést csak ! dett Smithné. úk 
SEL sú férjhez egy-két métermázsával is növelni, ugy igen — Persze, hogy képtelenség! — tódi- H 8 EE ez ! könnyen helyreállithatjuk az egyensulyt az ] totta férje. j/ 

1 áringadozásban. Olyan nagy hatása van egy erőslelkü 4 EROK u KÖZGAZDASÁG. e. embernek más, gyengébb lelküekre, hogy a 
3 Milyen lesz az idei gabonaár ala- ] A Debreczeni Kereskedelmi Csarnok jegyzésel. már CÖRÜLi gl ela j 

s 1 kulása. Ugyan messze állunk még az aratás Debreczen, május 8. lelkiállapotát. j/ 
JÉ ú idejétől, mégis érdeklődéssel s kiváncsiság- Pidözi árak" 50 kör.-ként koronákban : Miuttal úéiú HAGát a! ssági ká j 
it, ja gal várja az egész ország gazdaközönsége, Buza minőség TT . . . 6.95— 7.25 mit a történtek felől és eltekintve bizonyos ; 16- hi hogy milyen lesz ez idén a gabonaár ala. , jo TB s ága. Telis 488 idegenkedéstől, melylyel a mrs. Fleming i m- í kulása ; kiváncsisággal annál is inkább, mert k 10 718, . . 7T20— 7.50 Hálászottáta án Viléltetétő s lú máté ál 7KöK 
Sot 4 mióta az áremelkedésben némi javulás mutat- Ré 2 sa HENK FÉG jól fOGÁTC JG jó d; kálöna t y "18 
30- H kozott JAMAHÁNOR H ALYÁSÉNY, hogy jutó Árpa UAtndá td út teggedk tet 5.55 i arkodott án] át elvé BEG( BEDA öllínédis ! ak A árjavéllás neni péjizésétás jellegü, de állandó. BEJAADBel lel Se szoltze nezte] néhálty nap tatíVA bzóvsdh a rendes korék § nm Bennünket, kik kénytelenek vagyunk MABEL a bug allati sast ERB ES vágásba tért, a j ári 5 termésünk fölöslegét a külföldön értékesíteni, Te ESZÉN MA ME ÉGNE RÁ áteet adagja Saltashnek a kiszabott tizennégy napja [3 ak kétségtelenül érdekel az európai államok Köles  . . 2... . . . ———— ides-tova letelőben volt. Tizenhárom napja 4 a. b] termelésének fejlődése is, de még inkább Napraforgó mag . . . . ———— volt már, hogy a házban időzött és — a mi a8 
m- Ji azon államoké, melyek a világpiaezra dobott ML SG ptalha ÜST TTT rendkivüli dolognak tetszett előtte — egyet- 31 ág a óriási készleteikkel döntő hatási gyakorolnak GST ANNA EL EZT ÉS KE KESRO 4 len alkalmat nem talált, hogy lakótársával ! az ; a nemzetközi áralakulásra. ; Pogácsa napraforgó . . . —.———.— megismerkedhetett volna. Soha sem találko- § bá j E tekintetben első helyen az . észak- 9. radon JET A a sss vietos ekbesa e ha E SET zott vele, sem a kapuban, sem a folyósón / 
lán 8 amerikai egyesült államokat kell feljegyez- NK AN KENE VERE VEZET SET mert a hölgy folytonosan szobáiban időzött. ; az új nünk, a mely állam a század második felé- E]! Minél kevesebb kilátása volt Saltashnek rá, ; )2- v kak ree seljánate féle EKE ltalaklte hat. TETTETETT meeeg ee ] hogy valaha ujra lássa, annál élénkebb volt 14 3 TA elete EVÉ 5) aálétdás AKIRÁL KELNE a E STÁB, 1EuZ vtapárzoss ANP vágyakozása utána. Azt kérdezget á- 

a b] államnak gazdasági fejlődése valóban bámu- szazaeriznnna - tó tálon őt kerüli-e h3 De tr őogertággadok h tri Tik ÚlZ 9 te 11 sti) teára te———m——EVE5e]öomHÓÚnbhóóújje ee. ( ge MM ÍTÓ] elfogadható okot nem talált, föl- f ,] művelés alatt álló területtel bir, s 1860-ban 14 ; ; KESERŰ ; Mi B: a terüléd nb 65 millió betikti emelkedik, A csöndes lakó. TTVÁASÁN EL dölplset akart öjeálítgábsér 1 B J ; ő JEE ; MEGK j itotta ugyan magáról, hogy gyöngélkedő s , Aa s a kilenezvenes években pedig meghaladja a — Angol regény. — az ember kénytelen az ilyen magyarázatot en új 250 milliót. A művelhető terület emelkedése útartgon KKE egyszerüen elfogadni, de  Saltash semmi- ; 
gy - k arányában emelkedett buzával bevetett terü- képen nem tudta azt evvel a titokszerü, zár- 
kat b lete is, a mit e két szám igazol: 1860-ban Forditotta : Karem. kozott életmóddal öss hatni ; ; ők, — Ű — 74 millió hectár, 1890-ben 15.6 millió MEZTETAÁÁLSSŰTJ ú ett VANAK jé i zs ; ÖNT KENE KE TEÁT EGG. (Folytatás.) 45. Csak két napja volt még hátra Sal- )0- d hectár. — Visszaesés a buza termelésben ELEN lááagól § ú bán Srineriül i 
5U- 15 csak most az utóbbi években  mutat- XVIII. Az alvajáró hölgy. binvébksst láz NÁz esse zltsagastáténgtyő seg sci tölt mis 
ÜK j A SÜLN ennek oka HENNT egyéb, mara b Saltash alig vethetett egy pillantást ] lett volna ott tartózkodását még egy héttel tás B et ML, eki MÁG: Olcsót AAA sze Eat nlkOz sz azaltót kossekté. d togotset Csakugyan bámulatos volt, hogy . 

É ; evé e Let j Smithet és nejét már a folyosón találta. mennyire megerősödött, hanem azért esze ; 
EEKSA Kelet-India 1880-ban jelent meg az — Mi volt az? Mi történt? — kérdé. [ ágában sem volt magát avval ámitani, hogy ; na ; európai piaczon, s nemcsak nálunk keltett Látva háziasszonyának rémülettől ki- egészségi szempontból akarna tovább ma- 

[ rémületet, hanem az észak-amerikai terme- ] kelt ábrázatát és hogy mennyire reszketnek ! radni, 
tte J tőknél IB éz tő bár Kelet India igen primitiv kezei, a mint támaszt keresve a lépcső kor- A következő éjjel sokáig feküdt ágyá- 
m- ja eszközökkel — gazdálkodik, . mégis félelmes látjába fogózik, megszólította őt: ban álmatlanul és terveivel foglalkozott ; 
1u- b versenytárs, mert a forgalmi eszközök töké- — Egészen olyan az arcza, mintha azonkivül, mint már igen sokszor, az eme- ; 
sra 1 letesbítése terén óriási előhaladást tesz. — ] kisértetet látott volna. leten lakó hölgy felől gondolkozott. Valami 
zk- k Anglia a világ leggazdagabb országa, Indiá Az asszony ősszeborzadt és szó nélkül ) nesz hallatszott a fölötte levő szobában, mire ; tal Ő ban eddig körülbelül 4000 kilométer hosszu ] indult lefelé a lépcsőn. eszébe jutott a Smithné félelme és moso- 
ez vasutat épitett és az Indiában még okvetie- Saltash most a férjhez fordult. lyogva gondolt a leesett koporsó s a haza- 
dé - [1 nül kiépítendő vasutak értékét 350 millió — Mindent elmondok, uram ; — felelt ! járó lélek történetére. Valamelyik szomszéd- W" sá- f arany forintra becsülik. Hogy mily szédi ] ez, — Szabad az ön szobájába bemennem ? ságbeli óra kettőt ütött. Az álmatlanság ; AT tően emelkedik az indiai buzabehozatal, — Akkor én is bemegyek; — szólt ! szokatlan dolog volt nála, de most kerülte ág 
lán 5 azt mutatja azon körülmény, hogy a kivilel [ Smithné visszafordulva. — Nem merek egye- [ szemeit az álom. — Mintegy tiz perezcezel ja 
be § 1373 ban 2 millió, 1882-ben 88 millió, [dül maradni egy perczig se. később a lépcső hangosan nyikorgott. Sal- . na- ; 1892-ben már 150 millió arany forinton felüli — No jó, hát jöjjenek be mind a ket- ! tash felült ágyában. ugy hallgatózott. Ugy : 

ítól ő értéket képviselt. ten ; — szólt Saltash. Evvel a lépcső aljá- ( rémlett előtte, mintha valakit hallana a lép- jú pta a; A harmadik nagy buza exportáló or- [ tól előre ment és ugy vezette be őket nap- ! csőn lefelé jönni. Talán Smith jön le vala- 
őre I szág Oroszország. S bár a termés mennyi- ]Í palijába. miért, amit a konyhában felejtett. Nem, a 
ról ki ségére messze elmarad Amerika műgött, — Nos, hadd hallom, mi volt az? — léptek elhaladtak ajtaja mellett és olyanfor- 
po- "I mégis nagy jelentőséggel bir reánk nézve ] kérdé, mihelyt az ajtó betevődött  möó- ! mát hallott, mintha a külső ajtón levő 
bo- ű egyrészt földrajzi fekvésénél fogva, másrészt [ göttük. § űj ; si keresztvasakat halluná kinyitni. Megint a ig ú azon körülménynél fogva, hogy a forgalmi Smith előadta, mi történt. Mikor lakója ! kisértet jutott eszébe és az az ember, kit 

[ eszközök ott is bámulatosan terjeszkednek. ]( arezkifejezéséből azt vette észre, hogy nem egyszer késő éjjel az ajtón bejönni láttak, ú 
ül A vasutak nyakra-főre készüinek, a vizi ] hiszen a kisértetekben, elejétől fogva  elbe- Kiugrott az ágyból és egy könnyü öltöny- 

ja utak kivitelre alkalmassá tétetaek, s a szi- [ szélte neki a történteket. darabot kapva magára, kifelé indult. Amint 
A bériai vasut kiegészítésével uj veszély fenye- Valódi megváltás volt rá nézve az a] ajtaját kinyitotta, már csaknem egészen 

val ő get, mert el lehetünk készülve arra, hogy [ szivből jövő kaczagás, mely a fiatal ember ( bizonyos volt benne, hogy a külső ajtó akkor 
; Kurópa piaczát a szibériai buza fogja el- Í ajkain fakadt, mikor az elejtett .  koporsóról ! csukódott be. 
ki árasztani, és Smithné azon theoriájáról hallott, hogy (Folyt. köv.) ; 

lna. ői Ha az amerikai, keletindiai s oroszor- ] annak lakója már most kisértetni feljár. jooAETÁRORBKÉNZÁMHNESÁ RE ET AMSZ M ÉSA SZ ZSEN KS BÁR ÁSÉRŐSSTSÉNTB SZÁKÉSESÉRYSLÉSZBTET E TEÁS ; ői Szági nagyarányu termeléshez hozzá kágjátet; a — De hi Azéio ám ve disori aját ; z IT j 1 még azt, hogy a tengerentuli országok szál- ! uram, —- szólt Smith — mert házunk az ) j ; 
sb litási dija föbent alacsony, pl. Chikágóból ] által hirbe jönne. Tudom, hogy önnek el- . DEBREGZENI VÁROSI SZINHAZ, 
dláze New-Yorkig 2 koronába és onnét Londonba beszélhetem, mert ön azért nem fog félni. VANEK 3 § ; ű TVE 

A 1 korona 38 fillérbe kerül a mi pénzünk — Félni, — kaczagott Saltash — félni ! Folyó szám 420. Ot DAN LENA teráliezés Tal vsz fő- szerint egy guarter viteldija, sőt néha még ] Nem látok benne semmit, a mitől félni le- Szerdán, 1900. évi május hó 9-én gs hi az is előfordul, hogy a buzát mint ballastot, / hetne. De ugyan, mrs. Smith, hiszen olyan H. kincs bá kógi fla ús TNRBÁRSÁLYÁAR via ésa ő mint hajóterhet ingyen szállítják át, ugy Í világos, mint a nap, hogy unokahuga engem . Kállay ret jáJA köseötyok ú "44. énekes sze- CK 
Hi azon conseguentiára jutunk, hogy a tenge- jf látott akkor este; szomszédasszonya pedig ! Hjssá ; 8 P Í 8 hét j rentuli államok s a többi buzát termelő or- bizonyosap akkor ese látott az utczaajtón Sulamith, WA 

na- szágok konkurencziája veszedelmesen fenye- bejönni, mikor a kikötőgátra MENVSÁL? SŐSJ sz VÁRT ULT 3 : HR Mék 
gető, a hogy az ujból árapadást fog elő ] tálni, csak épen tulozott egy kicsit az idő Zsidó dalmü 5 képben, Irta : Goldfaden Dávid, y idézni, késő voltára nézve s a mi a hallott lépteket ! Héber eredetiből forditotta: Faragó Ödön. Ze- Báta 

idd A magyar gazdákra tehát nem valami ][ illeti — nos, száz, meg száz oly körülmény néjét EGETNI ART EGÁYSE  IRRMEMÉNN E : 
zett kedvező, nem valami fényes napok fognak ] akad, a mi ezeket a hangokat megmagya- J ESZES SZESEEZEZZESZEZ j 
rrel, ; felvirradni, Épen ez okból nem eléggé hang- [ rázhatja. Laptulajdonos: a Csokonai-nyomda. i 

1 

j , I f ; Í s ; ; 1 j , b 
l 8 ; Ea száges a szk ; psi § Sz. , 77 Út lNRKN t . f I J t
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Vesebajoknál, , EGEN € veg) kez 9 e ; 5; ) s 8 
"A , 4 . [4 ] NY 7 SG [él ng ezeti 24 2 dPÉNÓ ! HA ösze 

a ahólyag bántalmainál E suzosee E A p JET az arczcrémek gyöngye, k 

288 3 r si , , j gs 488 ; Nezz bé 

hr és köszvénynél, f MAN 4. 

E z az emésztési és lélegzési Teljesen ártalmatlan anyagokból készült, higanymentes arczkenőcs, mely miután nem /) b 

"E ásktjk ! Üdévé hává s fehérré teszi az arcz s kezek bőrét. Kiválóan ! 44 

el !  zsiroz, nappal ís használható. Üdévé, pu jesálááetákr za sgaeeez ! a 

s ; szervek hurutainál, ) JAYaSA az arczbőr minden tisztátalansága ellen, mint bőratkák, SÖmÖT, bőrhámlás, szeplő jé jö 

za 86 4 Ld 9) z I továbbá szélkifujta kezek s arcznál. 
já 

4 HK a Lithion-forrás e vh] 8 
d J ; Főraktár: Bebreczenbeny, j d. 

77 ÍJANNKNAN P . Egy tégely ára a di 

; d ; 5 1 . ! 
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fi Á RÉV Ő hó a 6 § 
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kitünő sikerrel használtatik. E forrás kiváló tulajdonságai : TKZ EAK ZÁSA bú d. 

; Húgyhajtó hatásu. í " 8 VEVEVEVEVVVVALALLVAOAALLAOVOAOAOLOABBLS ú 

SZSZK ETT Gvertvánliget (Kabolapojána) (3 ef t) 
; ( Vasmentes. Kellemes izü. Asván Í £ $ I lc 

ss , kz a legszeb, legegészségesebb klimatikus erdei-hegyi 2 4VIZ- ura $ 1c 

; Könnyen emészthető. gyógyhely, ásványfürdű és vizgyógyintézet Már- $ ; ; T 

HENK kövét ; ; ; ében. 9) ; 

ú üső rangu gyógyviz es diaetetikus 1881.! MEGÉL E KÉT szép magas fekvés, por- és szél- (8 eőreczenően. $ ja h 

; Számos orvosi tekintélyek álta: különösen mentes, I0AKKB ahb Jtéssásük, Toljóúsó Hole; 2 Rég óhajtott és többoldalról hangoz- : j 16 

4 j 99 ú; 44 A EJE TÉS nyen emész szta § A jese ) . 2 dessa í FÖRTSENE HA DEGEKES ú § 

B oly uránt ess ajánlva, a kik ülő élet-f [ gt vizgyógyintózet. Legradikálisabb gyógysiker: [ ? tatott kivánalomnak akarok eleget tenni, $. a; 

módjuk folytán aranyeres bántal-i Í vérszegénység, sápkór, idegesség, neurastheni a, amidőn elhatároztam, hogy most, a (A hi 

a makban, hasi pozsga, máj- és vese gyomor-bélbajok és női . bántalmaknál. Kényel - 94 tavaszi idény alkalmával azon szemé- 2 ő 51 

ss izgatási tüneményekben vagy húgy- JEGA 0SjAOS lakások és igen jó ellátás. Igen mérsékelt 6 lyeknek, kiknek ásványviz:kura £ a k 

; SAVAS 6 vsgvajozvésimttágy és vesekövek —" fdény:  május—október. Vasuti állomás : van rendelve, üzletemben mindenféle Él h 

s épződésében szenvednek. Nagy-Bocskó. ; ásvány- és gyógyvizeket pohár számra 2 al 

és Kapható ásványvizkereskedésekben és gyógyszertárakban. Fürdőigazgatóság. £ árusitok el. va d. 
gő 

TESTS SSTESNÉHETNSB S MÉRARSENESTÁR SY SRÁKEES ZER err e eMEEE ZS BGETZ EN TSZTBES ZS s fe ze Ég 

; ű ee eger] . Amennyiben üzletem megfelelő helyen fek- Hz jő 

I A Salvator-forrás igazgatósága Eperjesen. ő; § szik, a Nagyerdőre vezet őuton, tehát min- ; k 
—e Gróf Schönborn-Buchheim Ervin bereg-m. 6€ den kurát tartóknak, a megkezdett séta előtt [44 St 

ll. uradealmából. 8 üzletemben, orvosa által rendelt gyógyvizét [ 5; 

gé SES A Z ; $ megihatja. sz 

. : k § í vai ó £ Tisztelettel Bl 

SE [.) y 
B 

E. úsk 
hd e di [d Ld ! e. 

ha Tavaszi újdonságok 1. jozotyval gyogy-i : Bán László § 
ba ; hj s Dr. KETLI, dr. BOKAI cd BEovház-té ; ii 

17 5öé Hi 7 av PET P ag ellés: Hett. d 7 

h fOrTÁS, 17. WIDERHOFFER § 8 gyház-tér, Kolloglum mellett, $§ el 
1 § 9 ar urak és számos VPEVVEVALEVAIDOEVELELVEVŐDVEVVŐLESGBBBBB át 

; 58 / orvosi tekintélyek nyilatkozatai alapján — 2886. tkv. is 141 

; Kardos László inEbK sikerrel KAVE bE 3 ellá tésgg ÁK els j 1900. 77 SZ, b s 

s vizeleti szervek bajainál ; ezukorbetegség, x he , fő , í 

j nagyraktáraiban Kossuth-utcza. P hugyhomok, epekő ; a torok és tüdőszervek ÁTVETESI hirdetményi kivonat. [ já 

§. A SEAT 1 bántalmainál, étvágytalanság és gyomor- A debreczeni kir. törvényszék, mint telek- je] 

lé Mosó nől ruhaszövetek § megbetegedéseknél. ; könyvi hatóság részéről közhirré tétetik, hogy " 

44 : ORA AZÉTKSE MENEALBS shdnsa a ását ábal 5 szajaba A w) a Debreczeni Első Takarékpénztár végrehajc [ 

je a legszebb szinekben, ajour és szines szövéssel. Kitünő 14ü IVA, igen üditő VIZ. tatónak özv. Egri Mihályné Boros Eszter j 

e. Darabogs- ég futószőnyegek VVVVEVVEVEVEGEVVEVŐELVLVLVLŐEBLBSŐBŐBBE ugyis mint gyám és társai elleni végrehajtási 

JER j ús Gyomorbajok elleni specificum ügyében a debreczeni kir. törvényszék, a [/ 

hó Fr ök dab [4 ] ; debreczeni kir. járásbíróság területén levő, F 

E 8 e p f debreczeni 4957. számu tjkvben A. L 1902. § 

kh v SzÓN c marade kok é Ax Lufi érzsébet és 60883. hrsz. alatt felvett ingatlanokból Egri [ Ég 

1 s 5 § Eszter nagykoru, Egri Ferenez, Iona, Erzsé- tü 

; ( 5—10—15 méteres darabokban igen olcsón § Ld f Ld A gyomor bet, Mihály és Mária kiskoruakat illető 6114 : 6 

je adatnak el. gyógyforrás. rendetlen részre 3856 korona 56 fillérben és pedig az m 

sz AK Viaszos padló parkett, valódi a] úlss ké SZRRETKÁRYÉNE özv. Beri Mihályné javára bekebelezett ; 1s 

! A Él nél gyomorsav 9 tulságos képződésénél, haszonélvezeti jog fentartása nélkül megálla- m 

6 KÖ s sajssrsásaáátla Bőrvászon gyomorégés, böfögés, a gyomor elnyál- pitott kikiáltási árban a végrehajtási árverés j la 

(a alk 3 ; ; kásodása, agyomor és bél krónikus hu- elrendeltetvén, annak foganatosítására határ- [ 37 

" t ÖSZES e áság föVbS Hlgea széttekiíntés czél- rutja alkalmával kitünően beválik ; a torok, jdőül 1900. évi Junius hó 8 ik napjának d. u. ; TU 

jő ERESZ Ik. ML i gége és hörgök idült hurutos állapotában 3 órája e királyi törvényszék árverési ter- [/ fo 

tér FYYTIYITIYIYTYYYYYYYYYYTYTIYTYT?] j sikerrel alkalmaztatik. ——— mébe kitüzetik, kikiáltási ár a fentirt becsár, 5€ 

fi mmamerezrvmn. eYEMTMAMZTOGS E a TORT TNYMEL NEZ 71 LELKEMET TEO TENYT MIVAYCTOT MZA ZTE MMMIEEEENTMTNÉKET TETEMET 4 LR ELV A , zár "ré -] 1 zük- 5 

8 6 4 ! azonban az árverésre kitett ingatlanok szükz [ m 

§ a Elsőrangú üditő és asztali ital. ség esetében a kikiáltási áron alól isel 5 

; SEZESEGTET ZEKE [ nSVVVVLAVANVLAAALAAALALAOAAAABOOOÓ / fognak adatni. vi b. 

; fo en e s Az árverezni szándékozók tartoznak 4 k 

, SJ í gy 9gy- a kikiáltási ár 1079-át készpénzben, vagy k 

0 j at 0 óvadékképes értékpapirokban letenni, avagy " 88 

! tr e cse [d Elsőrendü diütétikus az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében BA 

; fo rrdas38, viz ; legüditőbb asztali a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyes jó 

viz, borral vegyitve zéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 5 

; kitünő, tejjel vegyitve a legjobb nyálka a kiküldöttnek átadni. ja 

a legjutányosabb árban felvétetnek oldó szer. — z - Az árverési feltételek a hivatalos órák Hé 

i Kaphatók : alatt a kir. törvényszék, mint tkvi hatóságnál tá 

I kiadóhivatalunkban úlndsn fönzerkezezketéthsű és B.-Ujváros, Sámson és M.- Pércs község d. 

j Re megel előljáróságánál tekinthetők meg. sz 

vi és az nradalmi ásványvizek bérlőségénél Kelt Debreczenben, a kir. törvényszék, - 

Kossuth UÍtza 1 SZ Szolyván (Bereg-megye.) mint telekkönyvi hatóságnál, 1900. ÉV K 
b ; § ktg árczius hó 5-én. hé 

96 Prospektus ingyen és bérmentve. 66 KERÉK ENZÉSESE B 4 ; é 

a I F . Harsányi, kir, trvszki biró: He 

é Ő aeeeeSeSS SZESZES SENNNNNNÁÉESNENENN TÉPTE ene esanate NEE ÉNE ESTE GGNEEÉNNEKETNN NENT TÉN EGTNE E ttetyet etében áeesznaezékstettnTD KTB 

Nyomatott a , Csokonai" nyomdában, Debreczenben. 

- tát ! j a ION lb: AGARAK 1 760 3Esaetettll Válláa. RNEOABE AlE " : ún ász áll öl , 7 AES ág sz szd ! ds 4 7 SEMRENE ah át ee. 
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